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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RaAD VAN STATE,

wetgoeving,

fdeling
20

September 1953 door de Minister

tweede kamer, de

van nconomilsche Zaken en Kidden.
stand verzocht hem van advies
te dienen over een voorontwerp
van wet "betrefiende de uitvoe-
ring van de levensverzekerings
contracten, in Belgi€&€ door de
Duitse verzckeringsondernemin-
gen onderschreven na 10 April
1920, nog in voege of nog niet
volledig geregeld op 4 Septem=
ber 1944", heeft de Se Novenber

1953 het volgend advizs gegevens:

ROYAUME DE BELGIQUE.

etk i ai g o S A P e N A

AVIS DU CONSEIL D'ITAT.

Rt T - R W oo SO 85D

Le COWSZIL D'ETAT,

de législation,

section
deuxiéme cham-
bre, salsi par le HMinistre des
Affairves économiques et des Clas-~
ses moycnnes, le 30 septembre
1953, d'une dcemande dtavis sur
un avant-~projet de lol "relatif
a l'exécution des contrats d'as-
surances sur la vie souscrits,
en Belgigue, postérieurement au
10 avril 1920, par les enivrcpri-
ses allemandes dl'assurances, en
cours ou non entiérement ligui-
dés & la date du 4 septembre
1944",

1953 1'avis suivant :

a donné le 5 novemnbre
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Het voorontwerp hecft tot doel, binncn de
perken en onder de voorwaarden die et boepaslt, de uit-
vocring van de met Duitse verzereringsondernemingen ze-
sloten levensverze'teringscontracten te regelensywellite
uitvoering thens ingevolgze de oorlogs 1940-1945 is opge-
schort.

De bij koninklijk bhesluit ven 371 Manrt 1920
inzestelde Dienst voor Beheer cn Vereffening zal voor
die uitvoecring zorgen door midliel ven de wearden dic
beantwoordcn san de wistundige rescrves en aan de zeker-
heden door die ondcrnemingen in Belgié overeenkomstig
de wet van 25 Juni 1930 cedeponcerd , alsook door middel
van de ancere activa van dile orgenismen, wellke doartoe
unnen gebruikt worden. Die zoedcren worden =men de Dicnst
voor Beheer en Vereffening overssliagzen door de Dienst
van het Sequestor, die ze thans onder zich heeft 'rech-
tens de besluitwet von 23 Augustus 1944 betreffende het

ceter van de vijendelijke goederen, rochten en

De verzererden zul'en tegenover de Duitse
ondermemingen hun rechiten behoudcn voor dat gedeclte van
de cdoor die ondernemingen geslotuen overeentomsten dnt

‘de Dienst voor Bechoor en Vereffening niet tan uitvocren.

de Dienst ecn acanviullende verzekee

e

Verder mumnen zi] bi

ring nangeaan om de woarborg te hebben cet nun de bedragen
itbhetaald waarvoor zij 4 Sceptember 1944 weren

2ij die in cenmcerliing omen voor 4ac wet zullen

om dezer Hocvnessing

b

mocten verzoehken. Het zal hun virij-

«= o8/ & ¢ o
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stesn teiug te Women op de bijlkomende overcenzomst tot
vernictiging van nolisscn, welke zii bij de Dienst van

het Sequester eventucel mochten hebben aangegnan.

De Raad van Stete merkt op d~t het ontwerp
criltel betrekizing heceft op de uitvocring van “e met
Duitse onderneminsen gusloteun lcevensverze-eringscontrac—

ten. Het vraoostuk d~t rijst in verbend mct zodanige

—
3}

contracten, met ancdere vijandelijize cnderdonen sesloten,

indien c¢r zullke contr-cten zin, is nict geregeld.

)

In de hicrna voorgestelde te'zst hecft de Raad
ven State hetv door de Regiring opicsiclde ontwerp omge-
werkt ten cinde de dreragwilijdte en Ce inrichting cr vean

cter tot uiting te brengen en de tekst duidelijker en

nauwicuriger te mavwen.

Artikel 1 van deze tozst belast de Dienst voor
Beheer en Vereffening met zijn aicuwe trmek. De bepalingen
van de artizelen 1, 2 en 171 van het voorontwerp worden ev
in opgenomen,

/
oe./oan
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De artilzelen 2 en 3 zegmen duidelijlk welke de
taak van de Dienst is en vermelden cenkele gevolgen van
hiet optreden ven die Dienst zowel bten opzichte van de
Duitse ondernemingen als ten opzichtc van de verzekerden,
Déze bepalingen komen voor in artikel 4 ven het voor-
ontwerp.

Artiltel 4 bepaslt, op vollediger wiize dan
artizel 3 van hoet voorontwerp, wellke activa van Dulitse
ondernemingen door de Dienst veon het Sequester moeten
overgedrasen worden aan dc Dienst voor Behcer en Vercffe-
ning. Hot voorontwerp vorguimt immers uitdrulizelijik te
voorzien in de overdrrcht van het gedceclte van de zekor-

=

heid die overecenliomstig de wet van 25 Juni 1930 bestemd
is voor de vereffening van de levensverzckeringscontracten
alsmede van hot beschiltbaar galdo van dc overige activa
dezcr ondernvmingen, na aftrek van het integreal bedrog
der aan de endsre schuldeiscrs dermcr onderyneningen vor-

schuldigde sommen.

Aldus aangevuld? implicecrt het artizel cen
afwiiking van het gemcen recht in zover het bewnaalt dat de
contractantca on de begunstigden ven levensverzekerings—
contracten slcchts decl hebhen in de verdeling van het
beagchikbaar saldo van de overige active der Duitse verze-
eringsondernenmingen, ne aftrsc voir het iategreal bedrag
der aan de ondere schuldeiscrs dezer ondernemingen ver-
schuldigde scminen. Aldus de bodocling ven de Regering.
Deze bleclk niet uit de tokst van het voorontwoerp en
evenmin uit de memorie van toelichting. Het zou nutitig

zijn dezce lactste op dit punt aon te vullen.

s 90/ « o0



Bij het veststellen von de verplichtin jen van
de Dienst meken de artilkelen 5 en € ecn ondcerscheid
tussen, encrzijds, de contrreton in Belgic védr 10 el
1940 gesloten en de contracten nsn die detum sesloten
in het deel ven het Belgisch grondgebicd dat in Mei 1940
onrcchtmntig bij Duiteland werd schecht en, anderzijds,
de controctun gesloten na § liei 1940 op het Belgisch gron
sebied met witsluiting van Supen-lelmedy. De hepalingen

ven het veooroatwerp betreffende ¢l demcr catoegorietdn

zijn in de voormelde artikelen gegrocepeerd.

De andcere wijegigingen die voorizomen in de
door dc Raad wvan State opgesitcelde tekst betroeifen enkel
de vorm Ccn vorgel  geen couwmentaar,

Voorontwerp van wet betreffende de nitvosring van de le-—
engverzelzeringscontracten, in Belgie door de Dultse ver-
zezuringsondcernemingen ondcrschreven na 10 April 1920,
nog in voaege of nogo nict volledis geregeld op
4 Sepntember 1944,

BOUDEWIJN, Koning dor Belgen,

tan allen, togenwoordigun en toekomenden, HELL,

On de voordracht van Onze Minister van

Economische Zaken c¢n Middenstand,

HEBBLN VIJ BISLOTENR TN BosSLUITEN VIJ o«
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Onze Ministcr van Economsiche Zalten en
Middenstand is gelast in Onze naam bij de Vetgevende
Kamers hot ontwerp van wet in te dicncn, waarven e

tekst volgt

§ 1. De Dienst voor Bcheer en Veref{fening,
ingestuld bij het xonin%kliilc hesluit ven © April 1520

3

genomen trechtens de wet van 371 Masrt 1920 betreffende
de ultvocring ven dc¢ bepalingen ven het Vredesverdrag
van Versaillcece in verband moet de levensvorzekZerings-
overeenliomsten ,voert, binnen de grenzen en velgens dc
voorwaarden in de¢ togenwoerdige w.t gesteld, de op

4 September 1944 lopende of nict volledig vereffonde
levensverzeleringecontracten wit, dic in Belgii na

10 April 1220 zijn #esloten door Duitse levensver-
zekeringsondernemingen wanrvan de gocderen, rechten en
belangzgen onder scequester zijn gesteld tor uvwitvoering

van de besluitwet ven 23 Augustus 1644 betreflende het

sequester van vijancelije gocderen, rechton en

belangen,
S 2. Nochtans heeft uitvoering overcenkomstis
de voorgaandce paragreal allecn plaats voor die contrac-

ten, waarvoor de belanghebbenden hun rechten docen gelden
bi] ecn ter nost aengetcelend schrijven, aan de Dienst
voor Beheer cn Vercffening g cht birmen zes masnden

cri
na het inweriingtreden van dezce wet.

Binnen do¢ grenzen van do verplichtingoen

sangegooy bij toepessing ven Jeze woet, voort de Dicust

/
e oo/ s
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voor Beheor en Vireffening,

de contractanton
vin rechis
ondérneminzgen rusten.
Tegenover dege
schuldvorderin

ol

tussen hoet hedre

wege do verplichting

ovoroecnstemneinid mot

togenover de
¢n de begunstigden ven de

en ult welke op dc¢

ondcernemingen he

verzeserden y

contractcn9

> Duitse

¢t hij een

hoet verschil

cn de vwaaraen dic hem overeentomstig
OVErgedrogtile

Artikel 3.-

De verzekrerden, dc
gunstigden ven de contracten

de hierboven bedoelde Duitse

rechton vooxr het decl von de

Toupassing van hoet beowsalde

nict wordt uitzokoerd,

Artikel 4.-

contrrctanten en
behouden

onderneminoen

voerbi

in de

e
Liw

enissen,

g der aldus asngegane verplichtingen

artiel 4 worden

de be-
asnzien von
al hun

ant bij

ten

tecmenwoordige wedb

De Dicust van hot Scquester draagt aan de

Dicnst voor Boheor en Vorcffening
in zijn begit, d¢ wearden dic aon
gerves cn nen de zekerheden veantwo

begschikbaar overschot dor

over

e

ord

waoraen van de

-

e contracten
wigkwundige re-
nale het

onderncmin Ten 9

gn even

ne betaling von de andere schuldciscrs der genocmde
ondurnemingen door de Dicnst van h .t Sequestor.

® o0/ x o @
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Artikel He=

§¢ 1. Ten aanzien ven 4¢ co tracten aangegaan
voor 10 Mei 1940, alsock van ¢o coutracten na § Mei 1640
aangegasn ia dev decl van hot Bolgisch grondgebied dat
in Mci 1940 onrcchimatig biij Duitslend werd ingelijfa,

treedt de Dicnst voor Behecr en Verelffening in de rechter

en verplichtingen dic de vorgclicringsondcrneningcll z2oudeh
zehad hebben of zouden hebben, indien in de elgemenc of

de bijzondcre polisvoorwazrden bij de ondertchening
wen beding voorkwam, betroffcende de premievri jmeaking
van het coutroct bij nict-=boteling ven de premiec,
tengevolgu von welk beding de vermindering ven rechis=—
wege en gonder andore vormen moet toegepast worden op
de datum van de cerste vervaldes ven de premie of van

C
hot premienscdeclte ne 3 Scoptember 1944,

§ 2. Voor icder in § 1 omschreven contract
dat loopt op de datum van het inwerkingtreden van deze
wet, 1s de Diecnst voor Behccr en Vorcefifening cr toe ~e—
houden op canvraag van d¢ controctant cen asnvullend
risico tc verzekeren, zonder &at de voortaan verzezerde
som hct op 4 September 1944 verzeizerde bedrag te boven
gaat, toegen betaling van ccen oopsom  of van Jaarpremien,
of ven boide.

Deme annvraas moct acn de Dienst voor Beheer
en Vercffening gericht worden bi] cen ter post gangeteken
schirijven binren zes moanden oo het in werking treden ven

deme wet,

00'/.0.
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§ 3. In afwijking ven & 1 worden de verplich-
tingen van do¢ Dienst voor Behocor on Vercffening tgg&nm
over 4¢ verzcizurden, de contractonten en de bhegunstigde
van dg coantracten, waarvan do algoemenc of de bijzondcro
nolisvoorwaarden worden gowilizigd nd 3 September 1544
bij cen overeenkomst met de Dienst van het Sequestor
onder vorm ven cen bijvoegscl tot verrnietiging, be-
porkt tot de bhetaling van de theorctische aflroopwanrdie
bij dice overcenikomst berekend; nochtans wordt met die
overeen'zomst gooun reening gehouden indien de contrac-—

toant daorom virzoelrt.

Do aznvrang most amn e Dicenst veoor Behoor
en Vereffeninsg soricht worden bij con ter post annge—
tekend schrijven binnen zos meaondcen no het inwerking-

a

troden ven dune et

./\X.Tr 11((.1 U."'

e D

Ten arazion van de andcere contracton dan dcwc
in artikel 5, § 1, bedoeld, trecdt de Dicnst voor Be-
heer en Vereffening in de rochtoen on verplichtingen
Gie de yorzezermingsondornemin sun moudun gchad hebben
indien in de algemene of de biljzondire polisvoorwoarden
bij de¢ ondcertelening cen beding voorkwam, luidens
hetwellr 2zij uiterliik 31 Augustus 1645 middernacht
virvallen. Do Dienst betealt 40 t.h. van de op doze

datum vu““chulﬂl“dﬂ sommen of von 4d¢ theorctische af-
lroopwrarde borezend op deze detum op brsis ven de nloge

menc gh vijzondere polisvoorwaarden.

.

l.«,/!ol
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Artikel Te-

by S

Voor dc tocpassing ven de artikelen 5

5 ¢n 6
van Géze woet comen in mindering voan de bedrascn vere
schuldigd door de Dienst voor Behuer en Vereffening,

de sommen die vddr 4 Sentember 1944 en de sommen dic no
3 Scptemboer 1544 door bvemiddeling ven dc¢ Dienst van

hot Segaestur con dc versckerdcen, de contractanten of
de begunstigden zijn betsald op srond van de in artilcl

1 bedoclde coatr-cten.

Voor de¢ toepassing van artilzel 5, wordt gecn
relzening sehouden met de wijzigingen die aan de algemene
of de bijzondere polisvoorwrarden woerden aangcbracht ni
3 September 1044, bcehalve indicn zi] door cen overeen-—
tomst met de Dicnst van het Scguestoer tot stend ziin

gekomen .

Voor de toepassing ven ~riikel 6, wordt
zecn rokening schouden mot de wijzigingen dic na

3 Septembor 1944 nan de algomene of d¢ bijzondcere polis-

voorweorden werden ooangebracht .

Artivel Q.-

De uwitbetaling van sommen ter uwitvocring von

deze Wit seschiedt in Belgische frank,

.OD/COI'
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Fen koninklijr besluit bupaalt de omieke-
ningskoers van d¢ vreemde munten in Belgische frank

met het oog op de uitbotalingen ven sommen betreffonde
de contracten die gecheel of ten dele in vreemde nmunt
zijn gesloten,

Artikel 10, -

can de tormijnen gesteld bij de
artikclen 1, § 2, en 5, §§ 2

en 3,verlengen.

Artilkel 17 .-

Deme wet trecdt in working de deg waarop zi]
in het Belgisch Staatsblad is belend

zgenaankt.

Gemeven te

VAN KONINGSVEGE s

Do linister ven Econontische Zaken en
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Ltavant-projet a pour objet dlorganiscr, dans
les limites ¢t aux conditions qu'il détcrminc, l'lexé-
cutlon des contrats dtagsurance sur la vie eonclus
avee des entreprises d'assurances allemandcs, exécu-—
tion quil est actuellement suspendue de par la gucrre
de 1940~-1C645.

Cevte exéeution scra assuréce par 1'0ffice de
gestlon ¢t de liquidation créé par l'arrité royal du
31 mars 1920, au moyen des valours représentatives des
réscrves mathématiques et des cautionncments déposés
par ces cntrepriscs en Belgique en conformité de la
lol du 25 juin 1930, ainsi gqu'au moyen des autres
avolrs dc ces organismes quil pourraient Ctrc utilisés
& cette fin. Cos bicens seront transférés a 1'0ffice
de gestion ¢t de liguidation par 1'0ffice des séques-
tres qui les détient actucllement en vertu de llarrété-
loi du 23 aolt 1944 relatif aux séguestres des biens,

droits ¢t intéréts cnnenmis.

Les assurés conscrveront, a 1'égard des en-—
treprisces allemandeg, lcurs droits pour la partic dcs
engagements souscrits par ces dernieres que 1'0ffice
de gestion ¢t de liguidation nce pourra cxécutcr, Ils
auront, cn outre, la faculté de contractcr, aupreés
de 1'0ffice, une assurancc supplétive destinée 3 leur
garantir au wmaximum le paicncnt des somiics pour les-
guclles ils étalcent assurés au 4 scptembre 1944,

Les bénéficiaires de la loi devront sollicie-
ter 1llanplication de celle-ci. Il lcur scra loisible
de revenir sur les avenants dl'annulation de polices
gu'iles auraient éventuellement souscrits auprés dc
1'0ffice decs séquestres.
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Le Conseil d'Etat reléve que lc projet ne
concernc gue l'exécution des contrats d'assurance sur
la vie faits avec des entreprises allemandes. Le pro-
bleme gue souleve les contrats de cette cspece, s'il
en est, conclus avec d'autrcs ressortissants ennenis,

n'cst pas réglé,

Dans lc texte qu'il proposc ci-apres, le
Conscil d'Etat s'est employé, cn remeniant le projct
établi par le Gouverncment, & micux en falrc ressortir
la portée ot l'économic et & y introduire plus de

clarté ct de précision.

Ltarticle fer de ce texte charge 1'Office
de gestion et de ligquidation de sa mission nouvelle,
Il reprend les dispositions des articles fer, 2 ct 11
de ltavant-projet,

Lics articles 2 ¢t 3 préciscnt la mission
de 1'0fficc et énoncent certaincs conséguences do
sen intervention, tant & 1'égurd des cntreprises allce-
mandes qu'a 1l'égard des assurés. Cecs dispositions font
1t'objet de ltarticle 4 de ltavant-projct.

Liarticle 4 déterminc de maniérc plus con-
pléte que ne le fait l'article 3 de l'avant-projet
les avoirs des cntrepriscs allemandes gque 1'0ffice

;
Btt/’ﬂa
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des séquestres aura 4 transférer & 1'0ffice dc ges-~
tion ¢t de liquidation, L'avant-projet omet, cn cffet,
de prévoir expressément le transfert de la partic du
cautionncnent qﬁi doit &tre affectée, aux termes de
la loi du 25 juin 1930, & la liguidation des contrats
d'assurance sur la vie, ainsi que du rcliquat dispo-
niblc des autres avoirs de ces cntreprises, déduction
faite du montant intégral des sommes ducs aux autres

créanciecrs de celleg~ci,

L'article ainsi complété impligque unc déroga-
tion au droit commun dans la mesure ou il prévolt que
les souscripteurs ou bénéficiairces dtassurances sur
la vie ne participeront & la répartition du reliquat
disponible aes autres avoirs des entrepriscs dfassu-
rances allcmandes qu'aprés déduction du montant inté-
gral des sommes duecs aux autres créanciers de celles-
ci. Telle cst 1l'intention du Gouvernement, Celle-cil
ne rcessortait ni du texte de l'avant-projet, ni de
1'exposé des motifs, Cc dernier scrait utilemcent com-

plété sur cc point.

Les articles 5 et 6 déterminent les obli-
gations de 1'0ffice en distinguant, d'une part, lcs
contrats conclus en Belgique avant le 10 mal 1940 et
les contrats conclus postéricurcment & cette date
dans la partic du territoirc belge annexé abusivement
a 1'Allcnagne en mai 1940 ct, d'autre pert,lés contrate
conclus apres le 9 mai 1940 sur le territoirc belge
non compris Eupcen et Malmédy, Ils groupent les dispo-
sitions de llavant-projet relatives a chacune de ces
deux cateégorics,

Les autres modifications que comporte le

texte rédigé par le Conseil d'Btat sont de:purc forme
et ne nécessitent aucun commentaire,

20 e/ n ox
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Avant-projet de loi reclatif & l'exécution des con-
trats d'lassurance sur la vie souscrise, en selgique,
post.rieurement au 10 avril 1920, par les entreprises
allemandes d'assurances, en cours ou non cuntiercment

liquidés a lz date du 4 septembre 1944.

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, SALUT.

Sur la proposition de Notre lidnistre des
Affaires économiques et des Classes moyennes,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre des Affaires économiques et
deg Clasges moyennes est chargé de présenter en Notre
nom, aux Chambres législatives, le vprojet de loi dont

la teneur sult

Article Mere-

§ 1er. L'Office de gestion et de liguida=-
tion, institué par l'arrdté royal du 9 avril 1920
pris en vertu de la lol du 31 mars 1920 sur l'exécu~
tion &= clausecs du traité de paix de Versailles rcla=-
tives sux contrats d'assurance sur la vie, execute,
dans les linites et aux conditions determinées par
la préscnte loi, les contrats d'assurance sur la vie,
en cours ou non entieéerement liguidéds & la date du 4
septenbre 1944, conclus en Sclgique postéricurcment
au 10 avril 1920 par les entreprises allemandes d'as-
surances sur la vie dont les biensg, droits et intérdte
ont ¢t¢ mis sous séquestre par application de l'arré-
té~loi du 23 aclt 1944 rclatif au séquestre des bicns,

droits et intéréts ennewis.

§ 2. Ne sont toutcfois exécutés, conformé-
ment au paragraphe précédent, que les contrats pour



lesquels les intéressés font valoir lcurs dreoits par
lettre recommandée & la poste adressée & 1'0ffice de
gestion etde licuidation dans les six mois de l'cn~

trée en vigueur de la préssnte loi.

Article .-

Daneg les limites des obligations gqu'til
ssume c¢cn application de la présente loi, 1'0ffice
dc gestion ¢t de ligquidation exécute envers les ase
surés, les souscriptcurs et les bénéficiaircs des
contrats, lcs obligations cul incombent aux centre-—

prises allemandcs.

I1 possedc envers les dites entreprises
une créance corrcspondant a la différcnce entre le
montant des obligations ainsi assumées ¢t lcs avoirs
qui lui sont transférés conformément & l'article 4.

Avticle 3.~

Lee assurés, los souscripteurs ¢t lecs béné-
ficiaires d¢ contrats conservent & l'égard decs entre-—
priscs allemandes tous leurs droits pour la partie
des engagcments non couverte en application des dis-
positions d¢ Lta présente loi,

Articlc 4 .-

L'0ffice des séquestres transfeéere a 1'0ffi~
ce dc gestion et de liguidation lecs contrats en sa
possession, les valeurs representatives des réscrves

Q‘o/uc.
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mathématigques et du cautionnement, ainsi que lec reli-
gquat disponible des avoirs des entreprises aprés pale-—
ment par 1'Officc des séquestres des autres créanciers
des dites cntreprises.

Article 5.-

§ 1er. Relativement aux conbrats souscrits
avant le 10 mai 1940, ainsi gu'aux contrats souscrits
aprés le 9 mai 1240 dans la partie du territoire bel-
ge annexé abusivement & 1l'Allemague en wail 1940, 1'0f-
fice de¢ gestionet de liguidation possede les droits
et assumc les obligations gqui eussent été ou qui se-
raicnt cecux des entreprises d'assurances si lcs condi~-
tions génerales ou particuliércs des contrats avaicnt
contenu a la souscription une disposition stipulant
que la clause concernant la réduction des engagements
en cas dec non palement de la prime devailt, de plein
droit et sans autres formalités, s'appliguer a la
date de la premiére échéance dc prime ou de fraction
de prime postérieure au 3 scptembre 1944.

§ 2. Pour tout contrat visé au § ler, ecn
cours a la date dc ltentréc en vigueur de la présente
loi, 1'Office de gestion ¢t de liquidation est tenu,
a2 la demende du souscripteur, de couvrir un complé-
ment de risgue sans que la somme dorénavant assurée
ne dépasse le montant gul était c¢n vigucur au 4 sep-
tembre 1944, moyennant lc¢ pailement soit d'une prime
unigue, solt de primcs annucllcs, soit des deuxas

La demande doit &tre adrcsséc a 1'0ffice de
Tt

gestionch de liguidation par letbre recommandée a la

caa/n'o
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poste dans les eix mois de l'entrée cen vigueur

de la présente loi.

§ 3. Par dérogation au § ler, les obli=-
gations de 1'0ffice de gestion et de ligquidation
vis-a-vis des assurés, dcs souscripteurs ct des
béneficiaires de contrats dont lcs conditions géné-
rales ou particuliéres ont été modifiées aprés le
3 septenbre 1944 par unc convention souscrite a
ltintervention de 1'Office des séquestres sous for-
me d'avenant d'annulation, sont limitées au paie-~
ment de la valeur de rachat théorique fixée dans
cette convention; toutefois, il n'est pas tenu
compte dec cctte convention si le souscripteur en
feit la demande.

La demande doit &tre adressée a 1'0ffice
de gestion ¢t de liguidation par lettre recommanw
dée a la poste, dans les six mois de l'entrée en
vigueur de la présente loi.

Article 6.~

Relativement aux contrats autres quec ceux
visés au § fer de l'article 5, 1'Office de gestion
et de liguidation posseéede les droits et assune
les obligations qui eussent été ceux des entrepri-
scs d'assurances si les conditions génerales ou
particuliéres des contrats avaicnt contenu a la

ouu/o-t
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sougcription une disposition stipulant qu'ils pren-
draient ©in au plus tard le 31 aolt 1945 a ninuilt.
L'Office paie 40 p.c, des soames dues & cette date
ou des valeurs de rachat théorique calculées a oette

date sur base des conditions genérales et particu-
lieres des contrats.

Article [.-

En vue de llapplication des articles 5 et
6 de la présente loi, les somuies quil ont été payées
avant le 4 septembre 1944 ainsi que celles qui ont
été payées apres le 3 septembre 1944 & llinterven—
tion de 1'0ffice des séquestres, en railson des con-
trats visgés a ltarticle ler, aux assurdés, aux sous-
cripteurs ou aux bénéficiaires, viennent en déduction
des sommes dues par 1'0Office de gestion et de liqui-
dation,

Article 8,-

I1 n'est pas tenu compte, pour l'lapplica-
tion de l'article 5, des modifications aux condi-
tions générales ou particulieres des contrats surve-~
nues apres le 3 septembre 1944, & moins qu'elles

laient été réalisdes ensuite dl'une convention avec

1'0ffice des séquestres.

Il n'est pas tenu compte pour ltapplica-
tion de l'article 6 des modifications aux conditions
généraleg ou particulisres des contrats survenues
apres le 3 septembre 1944,

nﬁu/&ac
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Article G, -

Les réglements de somaes effectués en ap-
plication de la présente loi s'operent en Ifrancs
belges.

Un arrété royal fixe les taux de conver-
sion des nonnaies éfrangéres en francs belges en wvue
deg réglenents afférents aux contrats conclus en
tout ou en partie en monnaics dtrangeres.

Article 10,

Le Rol peut proroger les délais prévus
aux articles ler, § 2, et 5, §§ 2 et 3.

Article 11,-
La présente lol cntre en vigueur le Jour de

ga publication au Moniteur belge.

Donné & ,le

PAR TE ROTI :

Le Ministre des Affaires économiques et
des Classes moyennes,
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De kamer was samengesteld uit La chambre €tait composée de
de Heren : F. LEPAGLE, raadsheer van State, voorzitter
liessieurs : conseilller d'Etat, president

J. COYETTE, raadsheren van State

K. MEES, conseillers d'Etat,

J. VAUTHIZR, bijzitters van de afdeling

wetgeving
L. FRODERICQ, agsesseurs de la section

de legislation

Jd. CYPRES, adjunct-griffier, griffier
greffier adjoint, greffier.

De overeenstemming tussen de La concordance entre la ver-
Nederlandse en de Franse tekst gion néerlandaise et la version
werd nagezien onder toezicht francaise a &té veérifiée sous
van de H. Mais. le contrble de M. MEES.

JE GRIFFIER - LE GReIPIIZH, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get.) J. CYPRES. (get.) I. LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H. Mi-
expédition délivrée a M. le Minis-

nister van Zconcmilsche Zaken en lliddenstand.
tre des Affaires économigues et des Classes moyennes.

De 1953, Le 1953,

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Itat,

R. DBCKIYN.



